IN BELGIE

Laat het document vertalen door een beédigd vertaler.

Als het officiéle stempel van de vertaler is aangebracht, is je document klaar voor gebruik en
hoeft het niet verder te worden gelegaliseerd.

Als het officiéle stempel van de vertaler niet is aangebracht, laat het document dan legaliseren
bij de FOD Justitie, dienst Nationaal Register.

Traducteur-jure-belge.be of beedigde-vertalingen.be

IN HET BUITENLAND
Laat het document vertalen door een beédigd vertaler.

Laat deze handtekening legaliseren bij het ministerie van Buitenlandse Zaken (of apostilleren
voor landen die het Verdrag van Den Haag hebben ondertekend).

Laat de handtekening van het ministerie legaliseren door de Belgische ambassade of het
consulaat (niet indien apostille).

Opgelet: vertalingen van het diploma die in het buitenland zijn gemaakt, worden door NARIC
niet aanvaard!



